
Мяу! Для Матча это было невыносимо. Он вымылся и вылизался в ванной, так как от вони у
него кружилась голова. Теперь он снова был забрызган. Неужели с ним не шутят? "Я, Матча,
не потерплю такого оскорбления, мяу!". Матча подбежал к лицу Брэндона, расставил передние
и задние лапы, опустил ягодицы на колени и расправил хвост - поза для выделений. "Я отвечу
злом на зло!"

Чжао Яо закатил глаза, прикрыл нос и махнул рукой: "Хватит, не создавай проблем. Если ты
вымажешь ему лицо, как я буду его допрашивать? Иди и умойся". "Почему я не могу
обращаться с ним так же, как он со мной?" возмущенно воскликнула Матча, - "Ты издеваешься
надо мной, потому что я кошка?".

Чжао Яо вздохнул и сказал: "Не будь импульсивной Матча. Вымойся сначала, пока он не высох,
иначе его будет нелегко отмыть".

Чжао Яо посмотрел на Брэндона и сказал: "Если ты не подчинишься, то оранжевый кот будет
выделять у тебя во рту".

Чжао Яо развеял свою силу иллюзии, оставив только контроль над телом Брэндона. "Я снова
спрашиваю тебя, тебе нужна помощь? Ты отдаешь свои деньги?"

Не чувствуя мучительной боли, Брэндон кивнул и сказал: "Да, да, да, я дам тебе любую сумму,
лишь бы ты избавил меня от мучений".

Чжао Яо зловеще рассмеялся и посмотрел на золотой восклицательный знак над головой
Брэндона. "Я не стану обманывать твои деньги, так как я известный справедливый человек.
Позволь мне сделать кое-что для тебя, а деньги я возьму в качестве вознаграждения".

Пройдя через мучительную боль, Брэндон ужаснулся, выслушав Чжао Яо, так как подумал, что
это сарказм, и сказал: "Этого не требуется. Я отдаю свои деньги добровольно. Мне не нужна
ваша помощь".

"Нет, если вы попадете в беду, я помогу вам в меру своих возможностей. Просто скажите мне,
что делать". "Нет, это не требуется. Просто прими мои деньги".

Чжао Яо стал мрачным, когда Брэндон последовательно отвергал его помощь. Он сказал в
гневе: "Д*мн, просто скажи мне, что делать, пока я не отрубил тебе руки и ноги".

Брэндон вздрогнул и серьезно сказал: "Вы можете отправить всех нас в сельскую местность за
пределами Лондона? Я опасаюсь, что полиция схватит нас в нашем нынешнем состоянии".

Миссия: Сопровождение преступников

Цель миссии: Сопроводить Брэндона и его людей в сельскую местность за пределами Лондона.

Награда: 500 очков опыта.

Штраф за миссию: Нет.

Чжао Яо был доволен заданием и погладил Брэндона по голове, сказав: "Отлично, почему ты
так формален со мной? Просто скажи мне прямо, чем я могу тебе помочь".

...



Тем временем внутри кондоминиума все, кто смотрел на монитор наблюдения, ошарашено
смотрели друг на друга.

"Что он делает?"

"Похоже, он шантажирует Брэндона".

"О чем он думает? Шантажирует одного из самых страшных преступников в мире?".

Энтони посмотрел на стонущего Брэндона и сказал: "Этот азиат пытает Брэндона, который
является известным крутым парнем. Я слышал, что он выдержал трехчасовой бой, даже
получив перелом левого бедра. Похоже, что сверхсильный азиат довел Брандона до такого
состояния. Он чрезвычайно безжалостен". Все были поражены, когда по спине Брэндона
обильно потекла кровь.

Энтони дал новый ярлык азиату в маске. "Крайне безжалостный, иррациональный, садист и
бредовый. Я подозреваю, что цель - псих".

Один из его подчиненных сказал: "Босс, прибыло подкрепление".

...

Внутри бара раздались хлопки, и четыре баллона со слезоточивым газом пробили стекло и
упали на пол.

"Хм?" Чжао Яо поднял бровь и активировал свою сверхспособность лишения пяти чувств. Сила
иллюзии охватила бар и его внешний вид, заставив Брэндона и его людей потерять сознание.

Чжао Яо переключился на сверхспособность "Замораживание времени".

Прошло меньше секунды, прежде чем его суперспособность была активирована, и от канистр с
землей пошел легкий туман.

Чжао Яо осмотрел неподвижную обстановку, взглянул на канистры со слезоточивым газом и
подумал: "Дымовая граната? Кто прибыл?"

У Чжао Яо было около 96 секунд во время Замораживания времени, поэтому он был
непринужденным в своих действиях.

Он вошел в дверь и увидел на соседних противоположных улицах множество боевых
спецназовцев, застывших в воздухе. Должно быть, они упали в обморок из-за лишения пяти
чувств и застыли в воздухе под действием Заморозки времени. Кроме обычных спецназовцев,
Чжао Яо увидел множество экипированных мужчин, которые смотрели в сторону бара. "Здесь
было так много мужчин, а я их не заметила? Наверное, я была слишком сосредоточена на
помощи Брэндону". Посмотрев на яркие пятна в их руках, Чжао Яо подумал: "Апостолы? Судя
по их снаряжению, они из правительства?". Чжао Яо обошел вокруг упавших апостолов и
подумал: "Вы преследуете меня? Не может быть, ведь я только что прибыл. Должно быть, это
Двуглавый Стервятник. Однако я не могу позволить им попасть в твои руки".

"Будут ли они преследовать меня после Замораживания Времени?" Чжао Яо принял решение.
"Я должен придумать, как остановить их преследование".

Чжао Яо немедленно раздел членов правительства до нижнего белья.



"Хорошо, решено." Чжао Яо отнес одежду, вошел в бар и бросил все в ванную. Даже если бы
они захотели вернуть свою одежду, они бы не смогли ее найти.

В ванной Чжао Яо увидел Матча, который одновременно облизывался и ругался. "Почему
перестала поступать вода? С таким количеством крови, как я буду вылизывать себя? Лондон -
такой бедный город, даже не может гарантировать хорошее водоснабжение?"

Чжао Яо поднял брови и решил ничего не объяснять Матче. Он не собирался ждать, пока тот
приведет себя в порядок.

Он схватил несколько веревок со стойки бара и связал Брэндона и его людей. Затем он
потащил их к выходу.

Пройдя несколько шагов, он повернул голову и крикнул: "Матча, я ухожу, ты закончил?".

Матча сердито выругался, выходя, оставляя за собой след свежей крови.
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